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DE L’ INTERIEUR

Décret n° 98-635 du 20 juillet 1998 modifiant le
code des communes (partie Réglementaire) et
relatif a la crémation

NOR: INTB9800184D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 1'intérieur,

Vu le code général des collectivités territoriales, et notam-
ment son article L. 2223-46 ;

Vu le code des communes (partie Réglementaire) ;

Vu P’avis du Conseil national des opérations funéraires en
date du 16 juin 1997 ;

Le Conseil d’Etat (section de I'intérieur) entendu,

Décrdte :

Art. 1. — 1l est inséré dans le code des communes un article
R. 361-10 ainsi rédigé:

«Art. R.361-10. — Le conseil municipal peut décider
[affectation de tout ou partie d’un cimetigre au dép6t des urnes

et & la dispersion des cendres des corps ayant fait I'objet d’une
crémation. »

Art. 2. - L’article R. 361-14 du code des communes est
remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. R. 361-14. — Aprés la crémation d’un corps, I'ume
prévue i l'article R 36145 est remise A toute personne qui a
qualité pour pourvoir aux funérailles.

« A la demande de toute personne gui a qualité pour pourvoir
aux funérailles et aprés autorisation déliviée par le maire du lieu
du dépdt, 'urne est déposée dans une s€pulture, dans une case
de columbarium ou scellée sur un monument funéraire.

« Elle peut aussi &tre dépos€e dans une propriété privée,

« Les cendres peuvent étre dispersées en pleine nature, mais
ne peuvent 1’&tre sur les voies publiques.

« Le maire de la commune du lier de la dispersion autorise, &
la demande de toute personne qui a qualité pour pourvoir aux
funérailles, la dispersion des cendres dans le lieu spécialement
affecté a cet effet prévu a Darticle R. 361-10.»

Art. 3. - L'atticle R. 361-30 du code des communes est
modifi€ comme suit :

Le troisitme alinéa est remplacé par les dispositions sui-
vantes :

«Les cendres des restes exhumés sont déposées dans un
columbarium, dans 1'ossuaire on dispersées dans le Tieu spé-
cialement affecté 3 cet effet prévn & l'article R. 361-10. »

Au quatridme alinéa, les mots : « dans le jardin du souvenir »
sont rernplacés par les mots : « dans le lieu spécialement affecté
A cet effet».

Art. 4. - Au deuxieme alinéa de 'article R. 36142 du code
des communes, il est inséré un 3¢ ainsi rédigé :

«3° Le cas échéant, 1’attestation du médecin ou du thanato-
practeur prévue au troisitme alinéa de I'atticle R. 363-16. »

Art. 5. - L’article R. 361-45 du code des communes est
remplacé par les dispositions suivantes :

«Art. R 361-45. — Aussitbt aprés Ia crémation, les cendres
sont pulvérisées et recueillies dans une ume cinéraire munie
extérieurement d'une plaque portant I'identité du défunt et le
nom du crématorium. »

Art. 6. = A Tarticle R. 361-45-1 du code des communes, les
mots: « & la demande de la famille » sont remplacés par les
mots : « & la demande du plus proche parent ».

Art. 7. - Les troisidme et quatrieéme alinéas de
Particle R. 363-16 du code des communes sont remplacés par
les dispositions suivantes :

« 5i la personne décédée était porteuse d’une prothese fonc-
tionnant au moyen d'une pile, un médecin ou un thanatoprac-
teur atteste de la récupération de I'appareil avant la mise en
bitre. »

Art. 8. -~ La ministre de Pemploi et de la solidarité, ie
ministre de ’intérieur, le ministre de 1’économie, des finances et
de l'industrie et le secrétaire d’Etat & ia santé sont chargés, cha-
cun en ce qui le concemne, de 1'exécution du présent décret, qui
sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 20 juillet 1993.

Lioner Jospmy
Par le Premier ministre :
Le ministre de lintérieur,
JEAN-PIERRE CHEVENEMENT

La ministre de l'emploi et de la solidarité,
MARTINE AUBRY
Le minisire de 'économie,
des finances et de I'industrie,
DoMmNIQUE STRAUSS-KAHN

Le secrétaire d'Etat ¢ la santé,
BERNARD KOUCHNER

Décret n° 98-636 du 23 juillet 1998 portant fixation
des limites territoriales de communes

NOR: INTA9800196D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de I'intérieur,

Vu le code général des collectivités territoriales, et notam-
ment son ariicle L. 2212-1;

Vu la loi n° 67-1205 du 29 décembre 1967 modifiant les
limites des départements de 1°Ain, de !'Isere et du Rhéne,

Décréte :

Art. 1v. = Les limites territoriales enire la commune de
Neyron (canton de Miribel, arrondissement de Bourg-en-Bresse,
département de 1’Ain) et la commune de Rillieux-la-Pape (can-
ton de Rillieux-la-Pape, arrondissement de Lyon, département
du Rhéne) somt fixées conformément aux plans cadastraux
annexés au présent décret.

Art. 2. = Le plan des lieux pourra &tre consulié & la préfec-
ture de I’Ain et a la préfecture du Rhéne.

Art. 3. - Le présent décret entre en vigueur le premier jour
du mois suivant sa publication.

Art. 4. = Le ministre de l'intérieur est chargé de 1’exécution
du présent décret, qui sera publié au Journal officiel de la
République francaise.

Fait & Paris, le 23 juillet 1998.

LioNeL Jospm
Par Ie Premier ministre :
Le ministre de ['intérieur,
JEAN-PIERRE CHEVENEMENT

Décret n° 98-637 du 24 juillet 1998 fixant la date du
scrutin en vue de procéder a ['élection des conseil-
lers a4 I‘assemblée territoriale des iles Wallis-et-
Futuna dans les circonscriptions de Hahake, de
Hihifo et d’Alo

NOR : INTMB800018D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du ministre de 1’intérieur,

Vu la loi n® 61-814 du 29 juillet 1961 conférant aux iles
Wallis et Futupa le statut de territoire d’outre-mer, notamment
son article 12, ensemble la loi n® 52-1310 du 10 décembre 1952
modifiée ;

Vu les décisions n™ 189339, 189340 et 189342 du 8 juillet
1998 par lesquelles le Conseil d’Etat statuant au contentieux a



